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Liste de contrôle pour la réalisation de travaux d'étanchéité conformément à la 
nouvelle norme SIA 271/1 
 
La norme SIA 271/1 sert de référence pour la conception et la réalisation d’espaces intérieurs 
non carrossables de bâtiments, devant être étanchéifiés et soumis à des sollicitations 
hydriques provenant de l’intérieur. L’utilisation, dans ces espaces intérieurs, de chariots 
manuels sans moteur, de transpalettes, etc. n’est pas considérée comme une circulation de 
véhicules, mais doit être prise en compte lors de la conception, car la norme ne fixe aucune 
limite de poids. Les transpalettes peuvent, avec leur charge, atteindre un poids susceptible 
d’être déterminant pour le choix des matériaux et la structure du sol. La norme s’applique 
également aux allées autour des piscines et des bassins, ainsi qu’aux espaces intérieurs 
soumis à des contraintes hydriques dans les entreprises de transformation alimentaire. Les 
étanchéités et les revêtements d’usure pour les surfaces carrossables des bâtiments sont 
régis par la norme SIA 273. 
 
Le concepteur doit impérativement établir une convention d'utilisation qui servira de base à la 
planification (→ voir point 1.1.15)1. Celle-ci comprend notamment :  

-  Utilisation du local 
-  Sollicitations (mécaniques/chimiques/thermiques) 
- Sous-catégories d'application (exposition à l'eau) 
-  Système d'étanchéité 
- Nettoyage et entretien 

 
Conception 
 
Les points suivants doivent être pris en compte et/ou définis lors de la conception :  

 Capacité portante / stabilité de la structure porteuse (les réalisations conformes à la 
norme SIA 500 doivent faire l'objet d'une évaluation distincte ; 
affaissement/déplacement max. 2 mm conformément aux paragraphes 
2.2.1.4/2.2.1.5/2.8.9) 

 Matériaux et matériaux de construction autorisés comme support pour la pose de 
l'étanchéité (tableau 3) 

 Coefficient d'infiltration (couches d'égalisation et de pente pour les surfaces de sol) 
selon le tableau 4) 

 Vérification de la nécessité, propre à chaque ouvrage, d'une étanchéité secondaire 
(par exemple dans la construction en bois) (points 2.1.7.4/2.1.7.5) 

 Détermination du sous-groupe d'application de référence (AWUG A4.1–A4.3) en 
fonction de l'utilisation et des sollicitations prévues, ainsi que définition des zones à 
étanchéifier (paragraphes 2.1.7.1/2.6.1.1/2.6.1.2) 

 Surfaces à étancher (annexe C) 

 Éléments encastrés, raccords (par exemple, caniveaux, siphons de sol, robinetterie 
encastrée) (points 2.8.5/4.6.4.1/2.8.7/2.8.8/2.10.2/4.8.3) 

 Fixations et percements (par exemple, évidements / points d'ancrage) 

 Joints de raccordement avec des zones sensibles à l'humidité, points 2.1.6.1 et 2.6.1.6 
 

 
1 Toutes les références à des chiffres, tableaux, figures et annexes dans le présent document se 
rapportent à la norme SIA 271/1. 
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 Exigences accrues en matière de précision dimensionnelle des supports muraux pour 
les appareils sanitaires – point 4.2.5 

 Pente conforme à la fig. 2 / points 2.2.1.1, 2.10.3 et 4.2.5 

 Hauteurs d'encastrement nécessaires pour garantir les pentes requises 

 Conditions particulières (par exemple, remontées d'humidité) ; jonctions entre 
différents matériaux 

 
Matériaux 
 
La sous-structure et le sous-groupe d'application (A4.1 à A4.3) sont déterminants pour le choix 
du système d'étanchéité. Les thèmes et sources d'information suivants doivent être pris en 
compte lors de la définition du système d'étanchéité et des matériaux autorisés pour les 
supports. 

 Tableau 2 et tableau 3 

 Les matériaux utilisés pour l'étanchéité doivent être compatibles entre eux. 
Exigences relatives aux bandes d'étanchéité et aux pièces moulées associées au 
système, points 1.3.9/1.3.10/3.3.7.1 et suivants. 

 Joints dans la couche de roulement (points 2.11, 2.6.2.2, 2.11.2 et 2.6.3.2, ainsi que la 
norme SIA 274) 

 Informations du fabricant  

 Recommandations ou fiches d'information pertinentes émanant d'associations 
professionnelles  
 

Exécution de l'étanchéité  
 

 Contrôle de la pente, de la planéité, de l'alignement, des angles et des dimensions 

 Préparation du support (par exemple, essais d'arrachement) 

 Le système d'étanchéité doit pouvoir absorber les mouvements ; à défaut, il convient 
de prévoir des bandes d'étanchéité ou de dilatation et des manchons adaptés au 
système d'étanchéité, ou encore des renforts en tissu ou en non-tissé appropriés (voir 
par exemple le paragraphe 2.6.2.4) 

 Vérifier l'état de séchage et l'humidité résiduelle, et les consigner 

 Tenir compte des conditions climatiques pendant la pose et le processus de prise 

 Respecter les temps de séchage intermédiaires en fonction des différentes 
applications (programme de construction) 

 Bande de protection contre les coupures sous les joints élastiques 

 Respecter l’épaisseur des couches 

 Vérifier l’aspect esthétique de la surface des étanchéités praticables directement  
 
Exécution des éléments encastrés 
 

 Vérification de la bonne installation des raccordements d'eau, des éléments encastrés, 
des systèmes de support, des appareils sanitaires et des systèmes de montage 

 Les traversées ultérieures ne sont pas autorisées (paragraphes 4.6.1.1/4.6.1.2) 

 Montage correct d'une charnière flexible pour huisserie, points 2.6.1.4/2.8.7/2.8.8) 
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Réalisation des revêtements  
 
Les revêtements suivants peuvent être posés au sol ou sur les murs : 

 Revêtements (par exemple, revêtements en résine synthétique sans joints) 

 Revêtements en carreaux (par exemple : céramique, pierre naturelle, pierre 
reconstituée, verre) 

 Mise en place de mesures anti-capillarité pour les revêtements en carreaux 

 Revêtements en PVC et en vinyle 

 Joints : réalisation conforme aux exigences de la convention d'utilisation. 
 
Informations complémentaires 
 

 Ceruniq  
 PAVIDENSA  
 Gebäudehülle Schweiz  
 Naturstein-Verband Schweiz 

 Schweizerischer Verband Bautenschutz • Kunststofftechnik am Bau 
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Clause de non-responsabilité 
 
Les présents contenus ont été élaborés conjointement par les associations professionnelles 
mentionnées. Ils se basent sur les connaissances et l'expérience actuelles des groupes spécialisés 
impliqués et se réfèrent à des cas d'application typiques. Malgré une élaboration soigneuse, aucune 
garantie ne peut être donnée quant à leur actualité, leur exactitude, leur exhaustivité ou leur pertinence 
pour des cas particuliers spécifiques. Toute responsabilité civile et autre responsabilité pour des 
erreurs, omissions ou pour les conséquences résultant de l'utilisation de la liste de contrôle est exclue. 

https://www.ceruniq.ch/leistung-unterstuetzung/wissen/merkblaetter-fachliteratur/
https://pavidensa.ch/technik/pavidensa-empfehlungen
https://gebäudehülle.swiss/
http://www.nvs.ch/
https://www.vbk-schweiz.ch/index.html

